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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Logitrans A/S
Hillerupvej 35
DK-6760 Ribe
Danemark

Erklart hiermit, daf3:

Maschine: Produktgruppe: Gabelhubwagen mit elektrischem Fahrantrieb

Typ: Panther Mini / Maxi

Herstellungsjahr/

Serien-Nr.:

a) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:

¢ Richtlinie Nr. 2006/42/EC
¢ Richtlinie Nr. 2004/108/EC
¢ Richtlinie Nr. 2006/95/EC

hergestellt worden ist.

b) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Norm:
« ENISO 36911
hergestellt worden ist.

Name: Gitte K. Berg
Stellung: CEO
Firma: Logitrans A/S
(it Produkttypenerklarung vom:
Unterschrift: LR L 15.06.2016
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! 1.0 Vor dem ersten Hub...

Der Logitrans Gabelhubwagen entspricht in der Ausfiihrung den behdérdlichen
Sicherheitsvorschriften.

Diese Betriebsanleitung enthalt u.a. Angaben Gber:

' * VorschriftsmaBigen Einsatz
]

* Physische Begrenzungen des Erzeugnisses

* Gefahren bei unsachgeméafer Anwendung

Lesen Sie deshalb bitte diese Betriebsanleitung sorgfiltig!




2.0 Funktionen und Identifikationen

1. Sicherheitsschalter
2. Signalhorn

3. Heben/Senken

4. Vorwarts-/Rickwarts
5. Multiflex-funktion

6. Deichsel

7. Batterie-Entladeanzeige/Betriebsstundenzahler
8. Notausschalter
9. Ziundschlissel

10. Ladelampen (Einbauladegeréat)

Identifikationen

Batterieschild (unter Batterie-
/" deckel).

/ Typenschild, Serien-Nr.

In das Chassis eingestempelte
Serien-Nr., hinter dem hinteren
Schutzblech.




In\\‘ll 3.0 Bedienung des Gabelhubwagens

Den Schlussel (9) einsetzen und im Uhrzeiger-
sinn drehen - dadurch wird der Steuerstrom
eingeschaltet, und die Funktionen des Gabel-
hubwagens kdnnen aktiviert werden.

' Zu beachten! Notausschalter (8)
m | darf nicht aktiviert sein!

Die Funktionen des Gabelhubwagens sind in der Deichsel (6) integriert.
- Die Funktionen sind von der Stellung der Deichsel abhéngig!

Stellung A: Fahrstellung
Fahrstrom eingeschaltet
Bremse nicht betatigt

x“ Stellung B: Stopp-Bremse-

Notausschaltung
Fahrstrom ausgeschaltet
Bremse betatigt




3.1 Handeln von Paletten

Die vorschriftsmaRige o
Bedienungsstellung ist N

die hinter der Deichsel. ARG
Heben/senken -

Vorwarts/Ruckwarts

m— )|

Die Palette kann entweder der Lange
nach oder quer gehoben und
transportiert werden
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3.2 Deichselfunktionen
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Signalhorn

Multiflex-Funktion

)

y

J<
,‘

G
S

(4
(-

Multiflex-Funktion
» Die Funktion ermdglicht Fahrt, obwohl die Deichsel in senkrechter, gebrem-

ster Stellung steht
» Die Funktion wird mit zwei Handen betatigt, was eine beabsichtigte, bewulite

Handlung darstellt
« Die Funktion ermdglicht Manévrieren in enger Umgebung.

3.3 Notausschaltung
Das Produkt ist mit einem Notausschalter versehen, der beim

Aktivieren der Hauptstromversorgung abschaltet.
» Die Gabel bleibt unverziglich stehen
» Das Fahren mit dem Wagen hort unverziglich auf.




3.4 Bremsfunktionen

A: Fahrbereich

B: Bremsbereich
Sehen Sie Multiflex-funktion
fur das Fahren in B-stellung
(Sehen Sie Punkt 3.2)

3.5 Personliche Sicherheit
Der Sicherheitsschalter am Ende der Deichsel sichert, dak der Fahrer bei
Rickwartsfahrt nicht eingeklemmt wird.

Sobald dieser Sicherheitsschalter ausgelost wird, wechselt der Gabelhub-
wagen seine Fahrtrichtung und fahrt dann vorwarts!

Sicherheitsfunktion
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4.0 Optimale Sicherheit

=

ACHTUNG
Bewegliche Teile

4.1 Uberlastung vermeiden Ay T————
Panther Mini: Max. Tragkraft 1400 kg ’d}p

Panther Maxi: Max. Tragkraft 1800 kg

L) E——

Die maximale Tragkraft darf nicht Giberschritten werden.
Bitte denken Sie daran, dafl der Gabelhubwagen fiir
gleichmaRige Belastung - wie Guter auf Paletten u. dgl. - ausgelegt ist.
Bei einseitiger punktueller Belastung kann sich die Gabel verbiegen.

' ACHTUNG! Stabilitat wird > <
m | erreicht, wenn der Gabelhub-
wagen ganz oben ist.
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5.1 Sicherungen - Auswechseln

Im Stromkreis befinden sich 4 Sicherungen, die hinter

der Platte mit diesem Piktogramm
platziert sind.

100 A Sicherung fiir Fahrmotor (Panther Mini)
100 A Sicherung fiir Fahrmotor (Panther Maxi)

100 A Sicherung fiir Hubmotor

20 A Sicherung (Ladegerat)

10 A Sicherung fiir Steuerstromkreis

Auswechseln:

Die alte Sicherung ist durch eine neue derselben
Grole zu ersetzen. Keine gréRere Sicherung einsetzen, da die Sicherung als
Motorschutz fiir den Motor der Pumpe fungiert.

Den Grund fiir das Schmelzen der Sicherung ermittein!
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5.2 Leitungsverbindungen

Viele Betriebsstorungen kénnen auf schlechte Verbindungen im Stromkreis
zuriickzufiihren sein - diesen deshalb vorbeugen.

Leitungen regelmaRig auf evtl. Briiche des Isoliermantels oder lose Verbindungen
an Steckern und dergleichen kontrollieren.

Steckstifte an Leitungen von evtl. Griinspan reinigen und Verbindungen mit
Schrauben/Muttern nachziehen.
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. 6.0 Fehlerbehebungsschliissel

Bei taglicher Benutzung des Gabelhubwagens kénnen mit der Zeit Justierungen
und evtl. Auswechselungen von VerschlieBteilen notwendig werden.

Nachstellen und kleinere Reparaturen kénnen Sie an Ort und Stelle leicht selbst
ausfihren. Grofiere Reparaturen sollten jedoch dem Handler iberlassen werden,
der Uber gut geschultes Personal und das notwendige Spezialwerkzeug verfugt.

' Bevor Sie sich an lhren Handler wenden...
m | --probieren Sie den Fehlerbehebungsschliissel!

Symptome und Beobachtungen

A Der Wagen fahrt nicht, wenn die Deichsel gekippt und der Fahrgriff gedreht wird!
- - es ist kein “Klicken” der Relais zu héren, wenn die Deichsel gekippt wird — —

- - es ist kein “Klicken” zu héren, wenn der Multiflex-Knopf betatigt wird — — —

- es ist ein Summen des Motors zu héren — — — —
Der Hubwagen fahrt langsam — — — — — — — — — — — — —

Der Hubwagen bremst, wenn der Fahrgriff losgelassen wird (Deichsel gekippt)

o0 W

Der Hubwagen bremst nicht, wenn die Deichsel in die
oberste oder unterste Stellung gekippt wird — — — — — — — — — —

Der Hubwagen bremst zu weinig/zu stark __ . . __ __ __ __ __ __ __

Die Gabel hebt sich nicht bei Druck auf “AUF” __ __ . __ _ __ __ __ __ __
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Die Gabel hebt sich nur wenig/nicht in die max. Hohe bei Druck auf “AUF” _ _

Die Gabel sinkt nicht bei Druck auf“‘AB”_ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
Die Gabel sinkt langsam . __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __

Die Batterie wird nicht geladen (ladelampe leuchtet nicht) _ __ __ __ __ __
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B —
C—
D —
E —
F —
G —

J—
K_—

L —

Ursache Ausbesserung
Keine Stromversorgung 1)
Batterie entladen (Fehler 4.2) 2)
Ein/Aus-Schalter defekt 3)
Fehler im Steuerstromkreis 4)
Fehler im Haupt-/Starkstromkreis 5)
Spannung zu schwach (Fehler 4.2) 6)
Die Bremse erhélt keinen Strom 7)
Die Controller-Parameter sind 8)
falsch eingestellt
/00,00 Zu wenig Ol im Tank.
o000 Zu groRe Last. 9
Uberdruckventil falsch eingestellt.
o+ + 101®
Magnetventil erhalt keinen
® Al Strom 10)
- 1ee
Olkreislauf undicht 1)
— O+ 1+ 1+ 1@
Fehler im
— -+t 12
® Ladestromkreis )
O 110+ 1+ 1+ 1@ Fahrgriff betatigt 13)
wenn Deichsel in
hdbd Bl Stellung A ist.
-1 19 T 1@ Wenn Probleme nicht mit Hilfe
@+ 1+++ 10 des Fehlerbehebungsschliissels
gelost werden kénnen...
—rrrrrrrrT e ...wenden Sie sich
I I N N N N A N Sy Y an lhren Handler!
RRRRRERAREENA =)
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6.1 Abhilfe

1) Kontrollieren, dass der Schlissel (1) im Uhrzeigersinn gedreht ist, und dass der
Notausschalter (2) nicht aktiviert ist.

2) Die Batterie ist aufzuladen (sehen Sie bitte die Betriebsanleitung Gber Batterie und
Ladegerat).
Zugang zur Batterie wird durch Kippen von dem Deckel (3) erreicht.

3) Den Schalter (4) Uberpriifen. Kontrollieren, ob die Leitungen am Schalter sitzen.

4) Steuerstromsicherung (6) kontrollieren. Wenn die Sicherung intakt ist und der
Wagen nicht fahrt, ist der Handler zu verstandigen.

5) Hauptsicherung fiir Fahrmotor (7) kontrollieren. Kabelanschlisse am Fahr-motor
und Pumpenmotor kontrollieren. Wenn diese in Ordnung sind und der Wagen nicht
fahrt, ist der Handler zu verstandigen.

6) Die Leitungsverbindungen zwischen den Batteriezellen sowie zur Batterie
kontrollieren. Von Griinspan bei den Verbindungen reinigen.
Kontrollieren, dass alle Kabelverbindungen festgespannt sind.

7) Die Verkabelung auf der Seite des Antriebsmotors liberpriifen. Auch lberpriifen
dass die Bremse bei betatigter Deichsel funktioniert und dass die Bremse korrekt
eingestellt ist. Wenn das in Ordnung ist, und der Wagen weiterhin bremst, ist der
Handler zu verstandigen.

8) Wenden Sie sich bitte an Ihren Handler beziiglich der Einstellung der Controller-
Parameter.

9) Ol in den Stutzen (8) einfiillen. Das Ol muR bis zur Unterkante des Einfiillstutzens
stehen.
Oltyp: Hydraulikdl ISO VG 15 (Werkseinfiillung: Texaco Rando HD 15).
Max. Tragekraft laut Typenschild. Wenn der Wagen die Belastung der
Typenangabe nicht heben kann, ist der Handler zu verstandigen.

10) Sicherung fur Pumpenmotor kontrollieren (9).
Wenn die Sicherung intakt ist und der Wagen nicht hebt, ist der Handler zu
verstandigen.

11) Olleckage lokalisieren und Handler verstandigen. Um die Leckage lokalisieren zu
kénnen, mul} die hintere Abschirmung (5) abmontiert werden.

12) Sicherung fir Ladegerat kontrollieren (10)

13) Die Deichsel in der Fahrstellung platzieren, bevor der Fahrgriff gedreht wird.
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I 7.0 Guter Kundendienst nach dem Kauf

7.1 Bestellung von Ersatzteilen

Die richtigen Ersatzteile sind bei Ihrem Handler erhaltlich.

Bei Bestellung ist folgendes anzugeben:

» Seriennummer des Produkts

» Typ und Breite/Lange des Produkts

 Ersatzteilnummer. Bitte die Ersatzteilnummer auf www.logitrans.com finden.

7.2 Garantie/Gutschrift

Ersatzteile, die wahrend der Garantiezeit geliefert werden, werden in Rechnung
gestellt. Sofort nach der Riicksendung der defekten Teile und der Feststellung, daly
die Garantiebedingungen erfiillt sind, wird eine Gutschrift zugesandt.

7.3 Service und Reparaturen

Nachstellen und kleinere Reparaturen kénnen Sie an Ort und Stelle leicht selbst
ausflihren. Grofere Reparaturen sollten jedoch dem Handler iberlassen werden,
der Uber gut geschultes Personal und das notwendige Spezialwerkzeug verfugt.

7.4 Garantie

Die Garantie bezieht sich auf Material und Montagemangel an Teilen, die sich bei
unserer Uberpriifung oder bei der Uberpriifung unseres Vertreters als falsch oder
fur einen normalen Gebrauch als unzulanglich erweisen, und die innerhalb der
jeweils geltenden Garantieperiode frachtfrei an |hren Logitrans Handler tibersandt
werden zusammen mit einer Kopie fiihrte Serviceinspektion (B284 - sehen Sie die
Rickseite). Die Garantie deckt nicht normalen Verschleild bzw. nachtragliche
Einstellungen ab. Die Garantiezeit basiert auf EinSchichtBetrieb.

Die Garantie entfallt, wenn:

« das Produkt falsch verwendet wurde,

» das Produkt in Umgebungen eingesetzt wurde, fiir die es nicht ausgelegt ist,

» das Produkt tGiberbeansprucht wurde,

» Teile falsch ersetzt wurden bez. nicht originale Teile verwendet wurden und
dadurch Folgeschaden entstanden sind,

» wenn das Produkt geandert wird, oder Zubehor, das nicht von Logitrans
genehmigt ist, verwendet wird.

» die Durchfuihrung der in der Betriebsanleitung angegebenen Anspriche an
Serviceinspektionen (sehen Sie bitte die Riickseite) durch einen qualifizierten
Fachmann nicht belegt werden kann.

7.5 Haftungsausschluf

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Personen- oder Sachschaden, die
aufgrund von Mangeln, Fehlern oder falschem Gebrauch von dem gelieferten
Produkt entstanden sind. Ebenso lehnt der Hersteller jede Haftung fiir
Verdienstausfall, Betriebsverluste, Zeitverluste, entgangenen Gewinn oder ahnliche
indirekte Verluste, die dem Kaufer oder Dritten entstanden sind, ab.
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Periodische Serviceinspektionen

Das erforderliche Serviceintervall ist 1 Jahr, jedoch mindestens alle
500 Betriebsstunden, durchzufiihren.

Die Inspektion ist aufgrund vom Formblatt B280 vorzunehmen, und
durch Formblatt B284 zu belegen. Formblatter und zugehdrige
Instruktionen kdnnen bei Ihrem Logitrans Handler bestellt werden.

Periodische Sicherheitsinspektionen

Sicherheitsinspektionen sollten, wenn gesetzlich nichts anderes
vorgeschrieben ist, mindestens einmal jahrlich vom Lieferanten oder
einem anderen Sachverstandigen vorgenommen werden.

Die Inspektion ist aufgrund vom Formblatt B278 vorzunehmen, und
durch Formblatt B284 zu belegen. Formblatter und zugehdrige
Instruktionen kdnnen bei Ihrem Logitrans Handler bestellt werden.
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